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Informationsschreiben 2013/3 betreffend die Versicherungspflicht

Versicherungspflicht fiir auslidndische Dozierende und Forschende

Sehr geehrter Herr Stadtprasident

Sehr geehrte Frau Gemeindeprésidentin
Sehr geehrter Herr Gemeindeprésident
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Dezember 2013 hat das Bundesamt fUr Gesundheit (BAG) Uber
eine Anderung betreffend die Versicherungspflicht fir auslandische Dozierende und For-
schende informiert,

Aufden 1. Januar 2014 wird Arf. 2 Abs. 4bis der Verordnung Uber die Krankenversiche-
rung (SR 832.102; abgekirzt KVV) aufgehoben. Damit kénnen sich Dozierende und For-
schende sowie die sie begleitenden Familienangehorigen ab dem 1. Januar 2014 nicht
mehr aufgrund [hrer Tatigkeit von der Versicherungspflicht in der Schweiz befreien lassen,
Sie missen in der Schweiz eine obligatorische Krankenpflegeversicherung abschliessen.
Die im Freizlugigkeitsabkommen zwischen der Schweiz und der Européischen Union und
dem EFTA-Ubereinkommen vorgesehenen Koordinationsbestimmungen zur sozialen Si-
cherheit bleiben vorbehalten. In einigen Sonderfélien ist es deshalb méglich, dass Dozie-
rende und Forschende aus der EU oder EFTA in ihrem Ursprungsland versichert bleiben
kénnen bzw. von der Versicherungspflicht in der Schweiz ausgenommen werden (z.B.
Entsandte). Zudem ist es moglich, dass Dozierende und Forschende die Voraussetzun-
gen eines anderen Befreiungsgrundes erfuilen (Art. 2 Abs. 6 und 8 KVV).

Die von den Kontrolistellen fiir Krankenversicherung der Gemeinden bereits ausgespro-
chenen Befreiungen bleiben bis zu ihrem Ablauf (I&ngstens drei Jahre) glltig.

Art. 2 Abs. 4 KVV hat keine Anderung erfahren. Auf Gesuch hin kénnen weiterhin Perso-
nen, die sich im Rahmen einer Aus- oder Weiterbildung aufhalten (wie namentlich Studie-
rende, Schilerinnen und Schiler, Prakiikantinnen und Praktikanten sowie Stagiaires)
sowie die sie begleitenden Familienangehérigen, sofern sie wahrend der gesamten Gel-
tungsdauer der Befreiung fur Behandiungen in der Schweiz Uber einen gleichwertigen
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Versicherungsschutz verflgen, von der Versicherungspflicht ausgenommen werden. Ge-
mass einem Hinweis des BAG ist es den Kontrollstelien fir Krankenversicherung Gberlas-
sen, unter welchen Voraussetzungen sie Doktorierende oder Postdoktorierende, die einen
l.ohn beziehen, gestitzt auf diese Bestimmung von der Versicherungspflicht befreien
werden, Dabei ist aufgrund der Anstellungsbhedingungen zu berlcksichtigen, ob der Auf-
enthalt eher der Aus- und Weiterbildung oder dem Erwerb dient.

Bei allfdlligen Fragen wenden Sie sich bitte an die Gemeinsame Einrichtung KVG, Fach-
bereich Vollzugsaufgaben, Gibelinstrasse 25, Postfach, 4503 Solothurn (Telefon: 032 625

30 30, E-Mail: eu@kvg.org).

Die Aufhebung der Befreiungsmdglichkeit fir Dozierende und Forschende geht den Rege-
fungen des Handbuchs zum Thema Versicherungspflicht vor. Die entsprechende Anpas-
sung des Handbuchs wird etwas Zeit in Anspruch nehmen.

Wir ersuchen Sie um Kenntnisnahme und danken lhnen fiir die korrekte Umsetzung der

Neuerung im Bereich der Krankenversicherung.

Freundliche Griisse

Y s

Roman Wist, lic.iur.
Generalsekretér

Beilage
- Schreiben des Bundesamtes fur Gesundheit vom 17. Dezember 2013 betreffend In-
formationen Uber die Versicherungspflicht
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Kopie zur Kenntnisnahme an:

- Gemeinsame Einrichtung KVG, Gruppe EU, Gibelinstrasse 25, Postfach, 4503 Solothurn

- santésuisse, Romerstrasse 20, 450 Solothurn

- Vereinigung St.Galler Gemeindeprasidentinnen und Gemeindeprésidenten (VSGP),
Herrn Beat Tinner, Prasident, Gemeindehaus, 89478 Azmoos

- Geschaftsstelle der Vereinigung St.Galler Gemeindeprasidentinnen und Gemeindepré-
sidenten (VSGP), Herrn Roger Hochreutener, Bahnhofplatz 5, Postfach 735, 8001
St.Galien

- Departement des Innern, Regierungsgebaude, 8001 St.Gallen

- Versicherungsgericht des Kantons St.Gallen, Wassergasse 44, 9001 St.Gallen

- Sozialversicherungsanstalt des Kantons St.Gallen (SVA), Herrn Bruno Leutenegger,
l.eiter Ausgleichskasse, Brauerstrasse 54, 9016 St.Gallen

- Kantonales Migrationsamt, Herr Jurg Eberle, Leiter, Oberer Graben 38,
9001 St.Gallen

- Kantonales Amt fur Wirtschaft, Herr lic.iur HSG Peter Kurati, Leiter, Unterstrasse 22,
9001 St.Gallen

- Intern: AP/ BU /LJO
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Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement des Innern £D]

Confedération suisse Bundesamt fir Gesundheit BAG

Confederazione Svizzera _ ) .
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An die Kantonsregierungen und die fur
die Kontrolie der Versicherungspflicht
zustdndigen kantonalen Stellen

An die gemeinsame Einrichtung KVG

Referenz/Aktenzeichen: 510.0008-2/09.002544
ithr Zeichen:

Unser Zeichen: PHEAs

Bern, 17. Dezemher 2013

Informationen iiber die Versicherungspflicht
Sehr geehrte Damen und Herren

Im Hinblick auf den Jahreswechsel mdéchten wir Sie tber Neuerungen im Zusammenhang mit der Ver-
sicherungspflicht informieren.

Versicherungspflicht fiir auslindische Dozierende und Forschende

Am 29. November 2013 hat der Bundesrat eine Anderung der Verordnung Uber die Krankenversiche-
rung (KVV) verabschiedet. Ein Bereich der Anderung betrifft die Versicherungspflicht fur auslandische
Dozierende und Forschende.

Bis anhin konnten sich gestiitzt auf Artikel 2 Absatz 4™ KVV Dozierende und Forschende, die sich im
Rahmen einer Lehr- oder Forschungstatigkeit in der Schweiz aufhalten, sowie die sie begleitenden
Familienangehorigen auf Gesuch hin von der Versicherungspflicht befreien lassen. Diese Bestimmung
wird mit der KVV-Revision auf den 1. Januar 2014 aufgehoben. Das hat zur Folge, dass sich klinftig
Dozierende und Forschende sowie die sie begleitenden Familienangehtrigen nicht mehr aufgrund ih-
rer Tatigkeit von der Versicherungspflicht in der Schweiz befreien lassen kdnnen. Sie missen in der
Schweiz die obligatorische Krankenpflegeversicherung abschliessen. In einer Ubergangsbestimmung
zur KVWV-Revision wird geregelt, dass die von den Kantonen gestitzt auf Artikel 2 Absatz 4™° KVV be-
reits ausgesprochenen Befreiungen bis zu ihrem Ablauf, also langstens drei Jahre, gliltig bleiben.

Die im Freizligigkeitsabkommen zwischen der Schweiz und der Europaischen Union und dem EFTA-
Ubereinkommen vorgesehenen Koordinationsbestimmungen zur sozialen Sicherheit bleiben vorbe-
haiten. In einigen Sonderfalien ist es deshalb mdéglich, dass Dozierende und Forschende aus der
EU/EFTA in ihrem Ursprungsland versichert bleiben und in der Schweiz von der Versicherungspflicht
ausgenommen werden, z. B. bei einer Entsendung aus einem EU-/EFTA-Staat in die Schweiz oder

Bundesamt fiir Gesundheit BAG
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unter gewisse Voraussetzungen bei einer gleichzeitigen Erwerbstatigkeit in einem EU-/EFTA-Staat
und in der Schweiz. Zudem ist es auch méglich, dass Dozierende und Forschende die Voraussetzun-
gen eines anderen Befreiungsgrundes erfillen, in Frage kommen Artikel 2 Absatze 6 und 8 KVV, und
sich deshalb gestitzt darauf befreien lassen kénnen.

Auf Gesuch hin von der Versicherungspflicht ausgenommen werden kénnen weiterhin Personen, die
sich im Rahmen einer Aus- oder Weiterbiidung in der Schweiz aufhalten, wie namentlich Studierende,
Schiler und Schilerinnen, Praktikanten und Praktikantinnen sowie Stagiaires, sowie die sie beglei-
tenden Familienangehdrigen, sofern sie wahrend der gesamten Geltungsdauer der Befreiung fir Be-
handlungen in der Schweiz (ber einen gleichwertigen Versicherungsschutz verfiigen (Art. 2 Abs. 4
KVV). Es ist kiinftig den Kantonen tUberlassen festzulegen, unter welchen Voraussetzungen sie Dokto-
rierende oder Postdoktorierende, die einen Lohn beziehen, gestutzt auf diese Bestimmung von der
Versicherungspflicht befreien werden. Dabei haben sie aufgrund der Anstellungsbedingungen zu be-
rlicksichtigen, ob der Aufenthalt eher der Aus- und Weiterbildung oder dem Erwerb dient.

Alle Informationen Uber die KVV-Revision vom 29. November 2013 finden Sie unter

http.//www.bag. admin.ch/dokumentation/medieninformationen/01217/index.htmi?lang=de&msg-
id=51132

Krankenversicherungspflicht von Rentnerinnen und Rentnern und ihren nichterwerbstitigen
Familienangehdorigen

Hiermit moéchten wir noch unser Informationsschreiben vom 8. Marz 2012 im Zusammenhang mit dem
neuen europaischen Koordinationsrecht fir die Sozialversicherungen in Bezug auf die Unterstellung
von Rentnerinnen und Rentner und ihren nichterwerbstatigen Familienangehérigen (Ziffer 3.3) prazi-
sigren. Gestltzt auf Artikel 23 der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 sind Personen, die Renten aus meh-
reren Staaten (EU-Staaten und Schweiz) erhalten, wovon einer der Wohnstaat ist, der Kranken-
versicherung im Wohnstaat unterstellt, dies unabhéangig von der Hthe der Rente des Wohnstaats. Ei-
ne berechtigte Person, welche die Auszahlung einer Rente aus ihrem Wohnstaat nicht beantragt, wird
in diesem Zusammenhang nicht als Bezlger einer Rente aus dem Wohnstaat betrachtet. Ein Beispiel:
ein EU-Blrger, der in der Schweiz wohnt und wegen des Bezugs einer deutschen Rente in Deutsch-
tand krankenversicherungspflichtig ist und der beim Erreichen des schweizerischen Rentenalters auch
Anspruch auf eine AHV-Rente hat, wird nicht in der Schweiz krankenversicherungspflichtig, wenn er
die schweizerische Rente nicht beantragt und sie deshalb nicht erhalt,

Das Informationsschreiben vom 9. M&rz 2012 finden Sie unter:
hito./fwww bag.admin.ch/themen/krankenversicherung/00316/03846/index htmi?iang=de

Wir danken lhnen fur die angenehme Zusammenarbeit im 2013 und senden thnen unsere besten
Winsche fur das neue Jahr.

Freundliche Griisse

Abteilung Versicherungsaufsicht

Die Leiterin
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Heiga FPortmann



